No setting necessary - just add water and bait, we recommend
using peanut butter, biscuits or chocolate and ensuring the
cage is sheltered from the elements.

PEST-STOP

How the trap works

The rat enters the trap through the tunnel entrance having
been attracted by the bait at the other end of the trap in the
capture compartment. The rat will then stand on the trap door
which allows it access to the bait, but the door closes behind
it and can’t be opened by the rat.

1. Open the door at the end of the trap and add bait

to capture compartment.

2. Close the door and position the trap.

3. Position the trap against walls in areas of rat activity.
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I Important
Y/ The trap must be checked on a daily basis.
I~ Itis illegal to release captured live rat back into the wild.
] E\ Therefore the captured rat should be humanely killed.
My For further information on the above contact DEFRA
i, or the RSPCA.
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Keine Einstellung notwendig - fiigen Sie einfach Wasser und
Kader hinzu, wir empfehlen, Erdnussbutter, Kekse oder
Schokolade zu verwenden und sicherzustellen, dass der Kafig
vor den Elementen geschiitzt ist.

Wie die Falle funktioniert

Die Ratte geht durch den Tunneleingang in die Falle, wenn
sie vom Kdder im Fangabteil am anderen Ende der Falle
angezogen wird. Die Ratte steht dann auf der Fallentiir, weil
sie dort Zugang zum Koder hat, aber die Tiir schlieBt sich
hinter ihr und kann von der Ratte nicht gedffnet werden.

@ Multicatch rat cage

1. Die Tiir am Ende der Falle dffnen und einen

Kader in das Fangabteil legen.

2. Die Tiir schlieBen und die Falle in Position bringen.
3. Die Falle in Bereichen mit Rattenaktivitat gegen
eine Wand stellen.

Fiangt mehrere Ratten lebend

@ Fanger adskillige rotter levende

Wichtig
Die Falle muss téglich iiberpriift werden.

@ Gabbia multicattura per ratti

@ Vangt meerdere levende ratten Ingen indstilling ngdvendig - bare tilfgj vand og agn, vi
anbefaler at bruge jordngddesmar, kiks eller chokolade og
. ; sorg for at buret er beskyttet mod elementerne.
@ Atrapa varias ratas vivas
Sadan virker fzlden

Rotten gér ind i fzelden gennem tunnelindgangen, nar den
tiltrekkes af maddingen i den anden ende af fzelden, hvor
den fanges. Rotten vil sé stille sig pa lugen, som tillader
den adgang til maddingen, men lugen lukkes bag den og
kan ikke abnes af rotten.

Attrape plusieurs rats vivants

tapie wiele zywych szczurow

1. Aben lugen for enden af fzelden, og lzg
maddingen i indfangningsrummet.

PSRMCAGE 2. Luk lugen, og placer fzlden.
3. Placer felden langs vagge i omrader med rotteaktivitet.
Pelsis Ltd, Knareshorough, UK, HG5 8PJ -
Pelsis Belgium NV, 2880 Bornem, Belgium Vigtigt

Felden skal tjekkes dagligt.

www.pest-stop.co.uk

Nessuna particolare impostazione necessaria - ¢ sufficiente
aggiungere acqua ed un esca, si consiglia [uso di burro di
arachidi, biscotti o cioccolato, e assicurarsi che la gabbia
non sia troppo esposta agli agenti atmosferici per una
migliore cattura.

Funzionamento della trappola

Il roditore entra nella trappola attraverso I'ingresso del
tunnel attratto dall'esca posizionata all'estremita opposta
del vano cattura. Il una volta superato lo sportellino di
accesso, questultimo si richiude senza che il ratto abbia
alcuna possibilita di riaprirlo.

1. Aprire lo sportellino di accesso all'estremita

della trappola e applicare I'esca nel vano cattura.

2. Chiudere lo sportellino e posizionare la trappola
laddove necessario.

3. Per una migliore cattura, posizionare la trappola contro

le pareti nelle aree dove ¢ stata rilevata la presenza di ratti.

Importante
La trappola deve essere monitorata quotidianamante

Geen instelling nodig - plaats alleen water en aas in de
kooi, we raden aan pindakaas, koekjes of chocolade te
gebruiken en ervoor te zorgen dat de kooi beschut is
tegen de elementen.

Hoe de val werkt

De rat komt de val binnen via de tunnelingang nadat deze
werd aangetrokken door het aas aan de andere kant van
de val in het vangcompartiment. De rat staat vervolgens
op de tuimeldeur waardoor deze bij het aas kan maar de
deur sluit achter de rat en kan niet geopend worden door
de rat.

1. Open de deur aan het einde van de val
en plaats aas in het vangcompartiment.
2. Sluit de deur en positioneer de val.

3. Plaats de val tegen muren in gebieden
met activiteit van ratten.

Belangrijk
De val moet dagelijks gecontroleerd worden.

No es necesario ningtin ajuste, solo agregue aguay cebo,
recomendamos utilizar algiin atrayente alimenticio que
tenga a mano tipo chocolate, galletas, etc. y asegiirese de
que la jaula esté protegida de los elementos.

Como funciona la trampa

La rata entra en la trampa a través del tinel de entrada,
atraida por el cebo en el otro extremo de la trampa, en el
compartimento de captura. La rata se pone encima de la
puerta de la trampa para acceder al cebo, pero la puerta
se cierra por detras de ellay la rata no

puede abrirla.

1. Abra la puerta al final de la trampa y aiiada el
cebo al compartimento de captura.

2. Gierre la puerta y coloque la trampa.

3. Coloque la trampa contra una pared,

en zonas en las que se hayan visto ratas.

Importante
Debe inspeccionar la trampa a diario.

Aucun réglage nécessaire - ajoutez simplement de I'eau et

des appéts, nous vous recommandons d'utiliser du beurre
de cacahugte, des biscuits ou du chocolat et de vous
assurer que la cage est a I'abri des intempéries.

Fonctionnement du piege

Le rat entre dans le piege par le tunnel d’entrée, attiré
par I'appat situé a I'autre extrémité du piege, dans le
compartiment de capture. Le rat se tiendra sur la porte du
piege qui lui permet d’accéder a I'appét, mais la porte se
referme derriere lui et il sera incapable de la rouvrir.

1. Ouvrez la porte a I'extrémité du piege et ajoutez
I’appat dans le compartiment de capture.

2. Fermez la porte et positionnez le piege.

3. Positionnez le piége contre les murs dans les
zones ol les rats passent souvent.

Important
Le piege doit étre vérifié quotidiennement.

Brak koniecznosci regulowania - wystarczy dodacé

przyngte, np. Rybe, migso lub bekon.
Jak dziata putapka

Szczur wehodzi do putapki przez wejécie do tunelu,
przyciagnigty przez przynete na drugim koricu putapki w
przedziale przechwytujgcym. Szczur stanie na drzwiach
putapki, ktdre pozwolg mu na dostep do przynety, ale
drzwi zamykaja sig za nim jak wejdzie do $rodka i nie
beda mogty by¢ otwarte od Srodka.

1. Otwdrz drzwi na koricu putapki i dodaj przynete
do komory wychwytywania.

2. Zamknij drzwi i ustaw putapke.

3. Ustaw putapke przy $cianie w obszarach
aktywnosci szczurdw.

Waine
Putapka musi by¢ sprawdzana codziennie.
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